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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS POUR LASSEMBLAGE
MONTAGEANWEISUNGEN
INSTRUCCIONES PARA EL MONTAIE
MONTERINGS VEJLEDNING
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. Mantare le 2 staffe A anterior e le 2 sizffe.8 (F) Asserribler les Z éisrs & avant etles 2 etriers
posteriori, nserre le Drugols per il dado e
JAttenzione, moniars

avvitare,
i piedini in gomma-{nteriors & pasteriore]
come indicata in figuka,

@ Assemble both font strups A and both  (8) Sewzen Sie 4 Vorderbige! fund 4 Riickbigel

rear stimups B insert sorews and nut and
: Attention: assemble

the reac and front rubber load charger a5

SOTEW GOAATL

shown in the drawing.

B amitre, inssrer [es vis aved le d¢ et visser.
Attention; sssembler les
caoltchouc (avant £t amers]

petits pieds en

comme indiqué dans I dassin.

zusammen, figen sie die Sehrauben und

rLUEEm ein ud Zishen Sie sie 2n.

: Achtung: 5stzen 3ie
wie in der Zeichnung gezeigt dis hinterar

e vorderen Gurmmibelastungsteile ein.

(5 Mortar amibas bridas defanteras Ay ambas-
bricas reseras. B, insertr tornilias y tWercas
y amormillan. Atencién: momEr el diz
ibuidor e carga delanterg y FEsers Como
¢= ingica en el dibuo.
) De 2 fomeste lastholderbesiag A og de 2
bagerste lastholderbeslzg & skrue og

ik monteres og skrues fast.
. Vigtigt: dzn for

reste og bagerste gummi astbeerer skal sar-
les som vist pé tegningan.

(T Fare scorrere | terminali in plastica sulie
estrermi delia barma & chivders.

@& Hiove the plastic terminal parts 1o the
extremity of the bar and fock.

(F) Dépiacer les partiss termninales en plastique
Juscu'a exrémité des barres et serer.

(E) Bringen Sie die Kunststoffendstiicke an

den Stangenenden an und rasten Sie diese:
€n.’

(E) Mover los terminales de plastico Nasa las

exirernos oe ias barras y cemar.

@) Flyt plasti endeme til det yderste punkt pa..

lasthoidersteengerme og Ik dem.
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bagagha.
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